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English

Deutsch

Frangais

Italiano

Espaiiol

Portugués

Nederlands

EAAnvika

Slovenscina

Hrvatski

Shqip

Bosanski

MakegoHCkmn

Svenska

- Veiligheidsinformatie en reg

ex7

(M5 x L14)

-Read Safety and Regulatory.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

*Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.
-Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-

brauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu entnehmen.

-Lire le document Sécurité et mesures réglementaires.
-Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électrique.

- Leggere il manuale Sicurezza e normative.
+Per l'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

+Leer Seguridad y normativa.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion

y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

-Ler informagdes sobre a Seguranca e Regulamentos.
-No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

Igeving lezen.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

bruik vindt u op het label op het product.

+ AlaBAoTe TIC 08NYiEC yia TRV AcQAAEIA KOt TOUG HOUG.
* 10 MANPOYOPIEG OXETIKA HE TNV TPOYOdoaia Kal TNV

KATavaAwon evépyelag, SEiTe TNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG.

- Preberite varnostne in regulativne vidike.
Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

* Procitajte Sigurnost i uskladenost s propisima.
+Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na

oznaci koja se nalazi na proizvodu.

-Lexoni paragrafin “Siguria dhe rregullimi”.
+ Pér ushgimin me energji dhie konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

- Procitajte dio Sigurnost i propisi.
*Informacije o napajanju elektricnom energijom i potrosniji elektricne

energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

*MpounTajte 32 6e36eaHOCTa N perynaTusara.
+3a HanojyBarbeTo 1 NOTPOLIyBayKaTa Ha eHepruja, norneaHerte

ja eTuKeTata Koja e NpuKayeHa Ha NPOU3BOAOT.

- Las Sakerhet och foreskrifter.
-For stromforsorjning och stromférbrukning, se etiketten

pa produkten.
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Magyar

Polski

- Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

-Biztonsag és szabalyozas megtekintése.
- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

*Prosimy o przeczytanie Zasad bezpieczenstwa i uwag

-Prectéte si ¢ast Bezpeénost a zakonné piedpisy.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

*Preditajte si bezpe¢nostné a regulaéné informacie.
-Informacie o zdroji napéjania a spotrebe elektrickej

-Consultati manualul referitor la siguranta si reglementare.
+Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

‘MpoueTeTte Be30NacHOCT 1 perynaTopHu CTaHAApTH.
-HanpageTe cnpaBKa C eTuKeTa Ha NPoAyKTa 3a
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adatok a készulékre ragasztott cimkén taldlhatok.
dotyczacych przepisow.

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

pfipevnéném k vyrobku.

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

consultati eticheta atasata pe produs.

€e/IeKTPO3axXpPaHBaHETO N KOHCYMaUNATa Ha eHeprua.

-Lugege ohutus- ja normatiivteavet.

- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

Norsk

Dansk

+ Perskaitykite Saugos ir norminius r i X
+Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

*Izlasiet sadalu Drosiba un normativi.
- Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

+Procitajte odeljak B
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

:Les sikkerhet og forskrifter.
+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-

kinnitatud margiselt.

rasite etiketéje ant gaminio.

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

heod. 1

F J

potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

bruk, kan du se pa etiketten som er festet pa produktet.

-Lees sikkerhed og | igeb Iser.

-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

Suomi

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

-Lue Turvallisuus ja saannokset -osio.

- Tietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta on laitteeseen 9 : Depending on model / Abhangig vom Modell / Selon le modele / In base al modello / En funcién del modelo / Dependendo do modelo / Afhankelijk van
Kiinnitetyssa tarrassa. het model / Avé\oya pie To povtélo / Odvisno od modela / Tipusfiiggd / Zaleznie od modelu / Zavisi na modelu / V zavislosti od modelu / in functie

de model / B 3aBncumoct ot mopgena / Séltub mudelist / Priklauso nuo modelio / Atkariba no modela / U zavisnosti od modela / Ovisno o modelu / Né
varési té modelit / Ovisno o modelu / Bo 3aBucHocT oa moaenort / Beroende pa modell / Avhengig av modell / Afhaengigt af modellen / Mallin mukaan
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MANUAL DE UTILIZARE

Sigurantad si referinte

Televizor cu LED-uri*

* Televizorul LG cu LED-uri utilizeaza ecranul LCD cu surse de lumina LED.

Cititi acest manual cu atentie inainte de a utiliza televizorul si pastrati-|
pentru consultdri ulterioare.

www.lg.com

Drepturi de autor © 2019 LG Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.
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Avertisment! Instructiuni de
siguranta

-

é RISC DE SOC ELECTRIC, '

NU DESCHIDETI =

ATENTIE : PENTRU A REDUCE RISCUL DE $0C ELECTRIC, NU
INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA). TN INTERIOR
NU EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE CATRE UTILIZATOR.
PENTRU SERVICE, CONSULTATI PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT.

Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire la

prezenta,, tensiunii periculoase” neizolate din spatiul
produsului care poate avea o magnitudine suficientd pentru a
constitui un risc de soc electric pentru persoane.

Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire la
prezenta instructiunilor de functionare si de intretinere (de
service) importante din documentatia care acompaniaza
dispozitivul.
AVERTISMENT : PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SI DE
SOCELECTRIC, NU EXPUNETI ACEST PRODUS LA PLOAIE SAU

\ _UMEZEALA. )

« PENTRU A PREVENI INCENDIILE, PASTRATI INTOTDEAUNA
LUMANARILE SAU ALTE SURSE DE FLACARI DESCHISE DEPARTE DE
ACEST PRODUS.

« Nuamplasati televizorul si telecomanda in urmatoarele
medii:

- Pastrati produsul ferit de lumina directd a soarelui.

- Tntr-o zond cu nivel crescut de umiditate, cum ar fi o camera
de baie

- Tn apropierea unei surse de caldura, cum ar fi sobe si alte
dispozitive care produc caldura.

- Tn apropierea blaturilor de bucatarie sau a umidificatoarelor,
unde produsele pot fi expuse rapid la abur sau ulei.

- Intr-0 zond expusa ploii sau vantului.

- Nu expuneti la picaturi sau stropi si nu asezati obiecte pline cu
lichide, de exemplu vaze, cesti etc., pe sau deasupra aparatului
(de ex., pe rafturile de deasupra unitdtii).

- Langa obiecte inflamabile precum benzind, luménéri sau expus
la fluxul direct de aer conditionat.

- Nuiinstalatiin locuri cu praf excesiv.

Tn caz contrar, se pot produce incendii, electrocutari, aprindere/

explozie, defectarea sau deformarea produsului.

« Ventilare

- Instalati televizorul intr-un loc bine ventilat. Nu-l instalati intr-un
spatiu restrans cum este o biblioteca.

- Nu instalati produsul pe un covor sau pe o perna.

- Nu blocati si nu acoperiti produsul cu material textil sau alte
materiale cat timp unitatea este conectatd la priza.

Aveti grija sa nu atingeti fantele de ventilatie. Cand va uitati la

televizor pentru un interval lung de timp, fantele de ventilatie pot

deveni fierbinti.

Protejati cablul de alimentare impotriva socurilor fizice sau
mecanice, cum ar fi rasucirea, indoirea, strangularea, prinderea cu
usa sau cdlcarea pe acesta. Acordati o atentie deosebitd stecarelor,
prizelor de perete si locului in care cablul iese din dispozitiv.
Nu mutati televizorul in timp ce cablul de alimentare este conectat
la prizd.
Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau care nu raméne
conectat ferm.
Intotdeauna prindeti de stecar cand scoateti cablul de alimentare
din priza. Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate
televizorul din priza.
Nu conectati prea multe dispozitive la aceeasi priza de curent
alternativ, deoarece acest lucru poate provoca incendii sau
electrocutari.
Deconectarea dispozitivului de la reteaua de alimentare
- stecdrul de alimentare este dispozitivul de deconectare. In caz de
urgentd, stecarul de alimentare trebuie s ramana usor accesibil.
Nu I3sati copiii sd se urce pe sau sa se agate de televizor. In caz
contrar, televizorul poate cadea, cauzand vatamari corporale grave.
impamantarea antenelor de exterior (poate sa difere in
functie de tard):
- Dacd avetiinstalatd o antend de exterior, respectati masurile de
precautie de mai jos.
Sistemul antenei de exterior nu trebuie sd fie situat in apropierea
liniilor electrice aeriene sau a altor circuite de lumind sau energie
electric, sau acolo unde poate intra in contact cu astfel de
linii sau circuite electrice, deoarece exista riscul de deces sau
vatamari corporale grave.
Asigurati-va cd sistemul antenei este impamantat, pentru a fi
protejat intr-o anumitd mdsura impotriva supratensiunii si a
acumuldrii de sarcini electrostatice.
Sectiunea 810 din Codul electric national (CEN) din S.U.A. ofera
informatii cu privire la impamantarea corectd a tarusului sia
structurii de sustinere, impamantarea firului de intrare la o
unitate de descarcare a antenei, dimensiunea conductorilor
de impamantare, pozitia unitdtii de descdrcare a antenei,
conectarea la electrozii de impdmantare si cerintele privind
electrodul de impamantare.
Impamantarea antenei in conformitate cu Codul electric
national, ANSI/NFPA 70



- Impamantare (Cu exceptia dispozitivelor care nu sunt
impamantate.)

- Televizoarele cu fisd de curent alternativ cu trei stifturi de
contact trebuie sa fie conectate la o priza de curent alternativ
impdméntata pentru trei stifturi de contact. Asigurati-va ca
ati contactat firul de impamantare pentru a preveni posibilele
electrocutari.

Nu atingeti niciodatd acest aparat sau antena in timpul unei furtuni
cu fulgere. Va puteti electrocuta.

Asigurati-va cd ati conectat ferm cablul de alimentare la televizor
sila priza de perete; in caz contrar, fisa si priza de curent se pot
deteriora, iar in cazuri extreme poate izbucni un incendiu.

Nu introduceti obiecte metalice sau inflamabile in produs. Daca
scapati un obiect strdin in interiorul produsului, deconectati cablul
de alimentare si contactati serviciul de asistenta clienti.

Nu atingeti capatul cablului de alimentare in timp ce este conectat

la prizd. Vid puteti electrocuta.

Daca survine oricare dintre urmatoarele situatii,

deconectati imediat produsul de la priza si contactati

serviciul de asistenta clienti local.

- Produsul a fost deteriorat.

- Dacd patrunde apd sau o altd substanta in produs (adaptor de
c.a., cablu de alimentare sau televizor).

- Dacd simtiti miros de fum sau alte mirosuri neplacute provenind
de la televizor

- Intimpul furtunilor cu fulgere sau cind nu este utilizat pentru
perioade lungi de timp.

Chiar daca televizorul este oprit de la telecomanda sau de la buton,

sursa de alimentare cu c.a. este conectatd la unitate daca aceasta

nu este scoasa din priza.

Nu utilizati echipamente electrice de inalta tensiune langa televizor

(de ex., o lampa anti-insecte). Acest lucru poate avea drept rezultat

functionarea defectuoasa a produsului.

Nu incercati sa modificati acest produs in niciun fel, fara autorizatia

scrisa a LG Electronics. Se pot produce incendii sau electrocutari

accidentale. Contactati serviciul de asistentd clienti local pentru

service sau reparatii. Modificarile neautorizate pot anula

autoritatea utilizatorului de a opera acest produs.

Utilizati numai atasamente/accesorii autorizate, aprobate de LG

Electronics. In caz contrar, se pot produce incendii, electrocutari,

defectarea sau deteriorarea produsului.

« Nu dezasamblati niciodatd adaptorul c.a. sau cablul de alimentare.
Aceasta poate avea drept rezultat un incendiu sau electrocutarea.

Manipulati adaptorul cu grija pentru a evita scaparea pe jos sau

lovirea acestuia. Impactul poate deteriora adaptorul.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu atingeti

televizorul cu minile ude. Daca stifturile de contact ale cablului de

alimentare sunt ude sau acoperite de praf, uscati complet fisa de
curent sau stergeti praful de pe aceasta.

Baterii

- Depozitati accesoriile (baterie etc.), intr-un loc sigur si care sa nu
fie la indemana copiilor.

- Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu lasati bateriile sa se
supraincalzeascd. Nu aruncati bateriile in foc. Nu expuneti
bateriile la caldura excesiva.

Mutare

- Cand mutati produsul, asigurati-vd ca este oprit, deconectat
de la prizd si ca toate cablurile au fost indepartate. Este posibil
sd fie nevoie de 2 sau mai multe persoane pentru a transporta
televizoarele de dimensiuni mai mari. Nu apasati si nu aplicati
presiune pe panoul frontal al televizorului. Tn caz contrar,
produsul se poate deteriora sau pot exista riscuri de incendiu sau
vatamari corporale.

Nu l&sati materialul anti-umezeala din ambalaj sau ambalajul din

vinil la indeména copiilor.

Nu permiteti socurile prin impact sau cdderea oricaror obiecte in

produs si nu ldsati nimic sd cada pe ecran.

Nu apdsati cu putere pe panou cu ména sau cu un obiect ascutit, de

exemplu unghia, un creion sau un stilou, si nu il zgériati. Ecranul se

poate deteriora.

Curatare

- Pentru curatare, deconectati cablul de alimentare de la priza si
stergeti usor cu o cdrpa moale si uscatd. Nu pulverizati apd sau
alte lichide direct pe televizor. Nu utilizati niciodata produse de
curdtat sticla, produse de improspatare a aerului, insecticide,
|ubrifianti, ceara (destinatd autovehiculelor sau de uz industrial),
substante abrazive, diluant, benzen, alcool etc., ce pot deteriora
produsul si panoul acestuia. In caz contrar, se pot produce
electrocutdri sau deteriorarea produsului.

YNYINOY
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Pregatirea

« Daca televizorul este pornit pentru prima data dupa livrarea din
fabricd, initializarea acestuia poate dura céteva minute.

» Imaginea ilustratd poate fi diferitd de televizorul dvs.

+ Afisajul pe ecran (On Screen Display - 0SD) al televizorului dvs.
poate sa difere putin de cel prezentat in acest manual.

« Este posibil ca meniurile si optiunile disponibile sd fie diferite de
sursa de intrare sau de modelul produsului pe care ofil folositi.

In viitor acestui televizor i se pot adduga caracteristici noi.

Dispozitivul trebuie conectat la o priza electrica usor accesibila
situata in apropiere. Unele dispozitive care nu au buton de pornire/
oprire sunt oprite prin deconectarea cablului de alimentare
electrica de la prizd.

Elementele furnizate cu produsul dvs. pot varia in functie de model.
Specificatiile produsului sau cuprinsul acestui manual pot fi
modificate far notificare prealabild datorita realizarii de actualizari
ale functiilor produsului.

Pentru o conectare optimd, cablurile HDMI si dispozitivele USB
trebuie sd aibd margini mai subfiri de 10 mm si mai inguste de 18
mm. Utilizati un cablu prelungitor compatibil USB 2.0n cazul in
care cablul USB sau stick-ul de memorie USB nu intrd in portul USB
al televizorului dvs.

Utilizati un cablu certificat cu sigla HDMI atasatd.

Daca nu utilizati un cablu certificat HDMI, este posibil ca ecranul
sd nu mai afiseze sau sa apard o eroare de conexiune. (Tipuri de
cabluri HDMI recomandate)

- Cablu Ultra High-Speed HDMI®/™ (3 m sau mai putin)

Achizitionare separata

Elementele care se achizitioneaza separat pot fi schimbate sau
modificate in vederea imbundtatirii calitatii, fara nicio notificare.
Contactati distribuitorul pentru a achizitiona aceste articole. Aceste
dispozitive functioneaza doar cu anumite modele.

Numele modelului sau designul poate fi modificat in functie de
actualizarea functiilor produsului, circumstantele sau politicile
producdtorului.

Telecomanda Magic

| AN-MR19BA |

Verificati daca modelul dvs. de televizor este compatibil cu Bluetooth in
specificatiile modulului wireless, pentru a vedea daca poate fi utilizat in
asociere cu telecomanda Magic.




Consola de montare pe perete

Asigurati-va ca utilizati suruburi si console de montare pe perete care
respecta standardul VESA. Dimensiunile standard pentru kiturile de
montare pe perete sunt descrise in tabelul urmétor.

495M80* 555M80*
495M82* 555M82*
Model 49SM85* 555M85%
495M86* 555M86*
49SM90* 555M90*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300300
Surub standard M6 M6
Numar de suruburi 4 4
Consola de montare pe | LSW2408 0LW480B
perete MSW240 MSW240
655M82*
655M85* 755M86*
Model 655M86* 75/865M90*
655M90* 755M99*
55/655M98*
VESA (A x B) (mm) 300 x 300 600 x 400
Surub standard Mé M3
Numér de suruburi 4 4
Consola de montare pe OLW4808 LSW6408
perete

Ridicarea si deplasarea
televizorului

Atunci cand deplasati sau ridicati televizorul, cititi urmatoarele pentru a
impiedica zgarierea sau deteriorarea televizorului si pentru transportare
sigurd, indiferent de tip si dimensiune.

Este recomandat sa deplasati televizorul in cutia sau in materialul
de ambalare in care acesta a sosit initial.

Tnainte de a deplasa sau de a ridica televizorul, deconectati cablul
de alimentare si toate cablurile.

Atunci cénd tineti televizorul in mand, ecranul nu trebuie sa fie
orientat spre dvs. pentru a evita deteriorarea.

Tineti ferm partea inferioard si cea superioard a cadrului
televizorului. Asigurati-va cd nu fineti ména in partea transparentd,
in zona difuzoarelor sau a grilajului difuzoarelor.

Iz

e

[¢)

Atunci cand transportati un televizor mare, trebuie sa existe cel
putin 2 persoane.

Atunci cand transportati televizorul in mana, tineti televizorul asa
cum se aratd in ilustratia urmétoare.

Atunci cénd transportati televizorul, nu il expunetila socuri sau la
vibratii excesive.

Atunci cand transportati televizorul, tineti televizorul vertical, nu
intoarceti niciodatd televizorul lateral si nu il inclinati catre stanga
sau catre dreapta.

Nu aplicati presiune excesiva pentru a cauza curbarea/indoirea
sasiului cadrului deoarece ecranul s-ar putea deteriora.

La manipularea televizorului, aveti grija sa nu deteriorati butoanele
scoase in relief.

YNYINOY
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A - Evitati in orice moment sa atingeti ecranul, deoarece acest Fixarea televizorului pe perete
lucru poate avea drept rezultat deteriorarea ecranului.
« (and atasati suportul la televizor, asezati ecranul cu fata in
jos pe 0 masd cu suprafatd moale sau pe o suprafata plana
pentru a proteja ecranul impotriva zgarieturilor.

Montarea pe o masa

1 Ridicati si inclinati televizorul in pozitia sa verticala pe o masd. (in functie de model)
- Ldsati un spatiu de 10 cm (minim) de la perete pentru ventilare
adecvatd. 1 Introduceti si strangeti suruburile cu ureche sau suporturile si

suruburile televizorului pe spatele televizorului.
« Dacd exista suruburi introduse in locul suruburilor cu ureche,
scoateti mai intai suruburile.

2 Montati consolele de perete cu suruburi pe perete. Faceti sa
corespunda locatia suportului de perete cu suruburile cu ureche de
pe spatele televizorului.

3 Conectati strans suruburile cu ureche si suporturile de perete cu o
franghie robustd. Asigurati-va ca mentineti franghia orizontal fata
de suprafata plana.

« Utilizati o platforma sau un dulap suficient de puternic si de mare
pentru a sprijini televizorul in sigurantd.

= Suporturile, suruburile si franghiile nu sunt furnizate. Puteti obtine
accesorii suplimentare de la distribuitorul dvs. local.

(In functie de model)

2 Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.

ﬁ « Atunci cand asamblati produsul, nu aplicati substante
strdine (uleiuri, lubrifianti etc.) pe piesele prevazute cu
surub. (Riscati sa deteriorati produsul.)

Daca instalati televizorul pe un suport, trebuie sd luati
mésuri de prevenire a rasturnérii produsului. In caz contrar,
produsul poate cddea, cauzand vatamari corporale.

Nu utilizati niciun element neaprobat pentru a asigura
siguranta produsului si durata sa de viatd.

Orice deteriorari sau vatamari corporale din cauza utilizérii
elementelor neaprobate nu sunt acoperite de garantie.

Asigurati-va cd suruburile sunt introduse corect si sunt
stranse ferm. (Daca nu sunt strénse suficient de sigur, este
posibil ca televizorul s se incline in fatd dupa instalare.)
Nu utilizati prea multa fortd si nu strangeti excesiv
suruburile; in caz contrar, acestea se pot deteriora si nu se
vor strange corect.



Instalarea pe perete

Atasati cu atentie o consold de montare pe perete optionald pe spatele
televizorului si instalati consola pe un perete solid, perpendicular

pe podea. Cand atasati televizorul la alte elemente ale constructiei,

vd rugdm sa contactati personal calificat. LG recomanda efectuarea
montarii pe perete de cdtre un instalator profesionist, calificat. Vé
recomandam utilizarea unui suport de perete LG. Suportul de montare
pe perete LG este usor de mutat, chiar si cind cablurile sunt conectate.
Atundi cdnd nu utilizati suportul de perete LG, va rugam sa utilizati un
suport de perete cu ajutorul caruia dispozitivul este fixat corespunzator

cu spatiu suficient pentru a permite conectarea la dispozitivele externe.

Se recomandd conectarea tuturor cablurilor inainte de instalarea
suporturilor fixe pentru perete.

(In functie de model)

/: « Scoateti suportul inainte de a instala televizorul pe un
dispozitiv de montare pe perete, efectudnd atasarea
suportului in ordine inversd.

« Pentru informatii suplimentare despre suruburi si consola
de instalare pe perete, consultati sectiunea Achizitii
separate.

« Dacd doriti sd montati produsul pe un perete, atasati
interfata de montare VESA standard (componente
optionale) la partea din spate a produsului. Cand instalati
televizorul utilizdnd consola de montare pe perete
(componente optionale), fixati- cu atentie, pentru a nu-|
scapa.

« (and instalati un televizor pe perete, nu instalati
televizorul atdrnénd cablul de alimentare si cablurile de
semnal in partea din spate a televizorului.

« Nu montati produsul pe un perete daca este posibil sa fie
expus la ulei sau vapori de ulei. Acest lucru poate deteriora
produsul si poate cauza cdderea acestuia.

(In functie de model)

A + Nu utilizati un obiect ascutit atunci cand detasati carcasa
cablului. Acesta ar putea deteriora cablul sau dulapul.
Totodatd, ar putea provoca vatamri corporale. (In functie
de model)

« Lainstalarea consolei de montare pe perete, se recomanda
acoperirea orificiului suportului folosind banda, pentru a preveni
intrarea prafului si a insectelor. (In functie de model)
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Conexiuni

Conectati diferite dispozitive externe la televizor si comutati modurile
de intrare pentru a selecta un dispozitiv extern. Pentru mai multe
informatii privind conectarea dispozitivului extern, consultati manualul
furnizat cu fiecare dispozitiv.

— Antena/CABLU

Conectati televizorul la priza unei antene de perete cu un cablu RF (75
Q).
« Utilizati un splitter de semnal pentru a utiliza mai mult de 2
televizoare.
« In cazul in care calitatea imaginii este slabd, instalati in mod corect
un amplificator de semnal pentru a imbunatati calitatea imaginii.
« In cazul in care calitatea imaginii este slabd cu antena conectatad,
incercati s orientati din nou antena in directia corectd.
« (ablul antenei si transformatorul nu sunt furnizate.
« Pentru o locatie in care nu se acceptd transmisiile ULTRA HD, acest
televizor nu poate receptiona transmisii ULTRA HD direct.

Antena parabolica de satelit

Conectati televizorul la priza unei antene de satelit din perete cu un
cablu RF (75 Q). (In functie de model)

Modul CI

Pentru a vizualiza serviciile criptate (contra cost) in modul TV digital. (in
functie de model)

« Verificati dacd modulul Cl este introdus in fanta pentru card
PCMCIA in directia corectd. Dacd modulul nu este introdus corect,
acest lucru poate cauza deteriorarea televizorului si a fantei pentru
card PCMCIA.

« Dacd televizorul nu redd niciun continut video sau audio cand
Cl+ CAM este conectat, vd rugdm contactati operatorul de servicii
terestre/prin cablu/prin satelit.

Alte conexiuni

Conectati-va televizorul la dispozitive externe. Pentru o imagine si
un sunet de cea mai buna calitate, conectati dispozitivul extern si
televizorul cu cablul HDMI. Nu este prevazut un cablu separat.

HDMI

« Format audio HDMI acceptat (In functie de model):
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),

DTS HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192
kHz),

True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

3 — @ () — [Imagine] — [Setari suplimentare] —
[HDMI ULTRA HD Deep Colour]

- Pornit: Accepta 4K la 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)

- Oprit: Acceptd 4K la 50/60 Hz 8 biti (4:2:0)

Daca dispozitivul conectat la Intrare accepta si ULTRA HD Deep
Colour, imaginea dvs. poate fi mai clard. Cu toate acestea,

daca dispozitivul nu acceptd aceasta setare, este posibil sa nu
functioneze corespunzator. Intr-un astfel de caz, dezactivati setarea
[HDMI ULTRA HD Deep Colour].

UsB

Este posibil ca anumite huburi USB s& nu functioneze. Dacé un dispozitiv
USB conectat utilizand un hub USB nu este detectat, conectati-l direct la
portul USB de pe televizor.



Dispozitive externe Utilizarea butonului

Dispozitivele externe disponibile sunt: Player Blu-ray, receptoare HD,
playere DVD, videoplayere, sisteme audio, dispozitive de stocare USB,

Puteti folosi functiile televizorului intr-un mod simplu, utilizand
PC, dispozitive pentru jocuri si alte dispozitive externe.

butonul.
- Conectarea dispozitivului extern poate diferi de model.
« Conectati dispozitivele externe la televizor, indiferent de ordinea

portului televizorului.

« Dacd inregistrati un program TV pe un dispozitiv de inregistrare
Blu-ray/DVD sau pe un videoplayer, conectati intotdeauna cablul
de intrare semnal TV la televizor printr-un dispozitiv de inregistrare
DVD sau un videoplayer. Pentru mai multe informatii privind
inregistrarea, consultati manualul furnizat cu dispozitivul conectat.

Consultati manualul echipamentului extern pentru instructiuni de
functionare.

Tn cazul in care conectati un dispozitiv pentru jocuri la televizor,
utilizati cablul furnizat cu dispozitivul pentru jocuri.

Tn modul PG, este posibil sa existe interferentd legatd de rezolutie,
model vertical, contrast sau luminozitate. Daca existd interferenta,
schimbati modul PC la alta rezolutie, schimbati rata de Functii de baza
reimprospatare sau reglati luminozitatea si contrastul din meniul

YNYINOY

[IMAGINE] pana cand imaginea este clar. Pornire (Apdsati)
Tn modul PC, este posibil ca unele setari ale rezolutiei sa nu opereze Oprire" (Apdsati si mentineti apdsat)
corect, in functie de placa video. Control meniu (Apdsati?)

« Dacd continutul ULTRA HD este redat pe PC-ul dvs., continutul Selectie meniu (Apasati si mentineti apsat’)
video sau audio poate fi intrerupt in functie de performanta PC-ului
dvs. (in functie de model) 1 Toate aplicatiile in curs de executare se vor inchide, si toate
« (and v conectati prin intermediul unei retele LAN cu cablu, se inregistrarile in curs se vor opri. (In functie de fard)
recomanda s3 utilizati un cablu CAT 7. (Numai dac este prezent 2 Apasati scurt butonul in timp ce televizorul este pornit pentru a
portul LAN.) naviga prin meniu.

3 Puteti utiliza functia atunci cand accesati comenzile meniului.

Setarea meniului

(and televizorul este activat, apasati butonul ¢ o datd. Puteti regla
elementele de meniu utilizand butonul.

& | Opriti alimentarea.

= | Modificd sursa de intrare.

+ L )
Regleaza nivelul volumului.

N .

v Deruleaza prin programele salvate.
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Utilizarea telecomenzii
Magic

(In functie de model)
Descrierile din acest manual se bazeaza pe butoanele de pe

telecomanda. Cititi acest manual cu atentie si utilizati corect televizorul.

(and este afisat mesajul,,[Bateria telecomenzii Magic este descércatd.
Schimbati bateria.]", inlocuiti bateria.

Pentru a inlocui bateriile, deschideti capacul bateriei, inlocuiti bateriile
(1,5V AA) ficand s& corespunda capetele (P capetele (5 cu eticheta
din interiorul compartimentului si inchideti capacul bateriei. Asigurati-
vé cd indreptati telecomanda cdtre senzorul pentru telecomandd de pe
televizor. Pentru a scoate bateriile, efectuati actiunile de instalare in
ordine inversa.

@O @

(Este posibil ca anumite butoane si servicii sa nu fie furnizate, in functie

de regiune sau de furnizorul de servicii.)

** Pentru a utiliza acest buton, tineti-l apasat mai mult de 1
secunda.

@ (PORNIRE/OPRIRE) Porneste sau opreste televizorul.

<,/ 818 Puteti porni sau stinge dispozitivul set-top box prin

addugarea acestuia la telecomanda universald pentru televizorul dvs.

Butoane numerice Introduce numere.

9" Acceseaza [Ajutor rapid].

— (LINIEDE DESPI\R]'IRE) Introduce 0 — intre numere precum

2-15i2-2.

55 /LIST Acceseaza lista de programe salvatd.

++«(MAI MULTE ACTIUNI) Afiseazd mai multe functii ale

telecomentzii.

QUICK ACCESS™ Editeaza ACCESUL RAPID.

- ACCESUL RAPID este o functie ce va permite s accesati o aplicatie
specificd sau Live TV in mod direct prin actionarea prelungita a
butoanelor numerice.

AD/SAP" Functia pentru descrierile audio va fi activatd.

LPh= Regleaza nivelul volumului.

*{ (FARA SONOR) Dezactiveaza toate sunetele.

" (FARA SONOR) Acceseaza meniul [Accesibilitate].

ANEV/ Deruleaza prin programele salvate.

U (Recunoastere vocald) Pentru utilizarea functiei de

recunoastere vocald, este necesard conectarea la retea. Dupa

activarea barei de afisare vocald pe ecranul televizorului, apasati si
mentineti apasat butonul si exprimati comanda cu voce tare.

) (ACASA) Acceseazi Meniul ACASA.

" (ACASA) Afiseazi istoricul.

3 (Setarir.) Accesati Setdri rapide.

€@ (Setarir.) Afiseaza meniul [Toate setarile].

(@ Disc (0K) Apasati centrul butonului (J) pentru a selecta un

meniu. Puteti schimba programele utilizand butonul (.

AV > (Sus/jos/stanga/dreapta) Apasati butonul sus,

jos, stanga sau dreapta pentru a derula meniul. Dacd apdsati pe

butoanele N\ 7 <J(>1n timp ce este folosit indicatorul, acesta

va dispérea de pe ecran si telecomanda Magic va functiona ca una

generald. Pentru a afisa din nou indicatorul de pe ecran, agitati

Telecomanda Magic la stanga si la dreapta.

<> /BACK Revine la nivelul anterior.

<" /BACK™ Sterge afisdrile de pe ecran si revine la vizionarea

ultimelor elemente introduse.

uioe / GUIDE Afiseaza ghidul de programe.

[l Butoane serviciu de streaming Se conecteaza la Serviciul de

streaming video.

& (INTRARE) Modifica sursa de intrare.

& (INTRARE) Acceseaza [Panou de control Locuintd].

0% Afiseaza meniul Acasd al dispozitivului set-top box.

- Cand nu vizionati cu set-top box: se afiseazd ecranul dispozitivului
set-top box.

@ © ) © Acestea acceseaza functii speciale in unele

meniuri.

@D Dedanseazi functia de inregistrare.

>, || (Butoane de control) Controleaza continutul media.



inregistrarea telecomenzii Magic

Cum inregistrati telecomanda Magic

Pentru a folosi telecomanda Magic, mai intai asociati-o cu televizorul
propriu.

1 Introduceti bateriile in telecomanda Magic si porniti televizorul.
2 Indreptati telecomanda Magic inspre televizor si apasati pe @ Disc
(OK) de pe telecomanda.
* Daca televizorul nu poate inregistra telecomanda Magic, incercati din
nou dupd oprirea si repornirea acestuia.

Cum anulati inregistrarea telecomenzii

Magic

Apésati simultan butoanele <> /BACK si (Y (ACASA) in acelasi

timp, pentru cinci secunde, pentru a dezasocia telecomanda Magic si

televizorul dvs.

* Daci apésati si mentineti apasat butonul Gioe / GUIDE veti putea
anula si reinregistra Telecomanda Magic simultan.

AN\

« Nuamestecati baterii noi si baterii vechi. Acest lucru poate
cauza supraincdlzirea si curgerea bateriilor.

Nerespectarea polaritatilor corecte ale bateriei poate duce
la explodarea sau scurgerea bateriei, rezultand in incendii,
vétdmare corporald sau poluare a mediului inconjurator.

Acest aparat utilizeaza baterii. In zona in care locuiti,

pot exista requlamente care prevad eliminarea corectd a
acestor baterii, din considerente de protectia mediului. Va
rugam sd contactati autoritdtile locale pentru informatii
privind eliminarea sau reciclarea deseurilor.

Bateriile din interior sau din interiorul produsului nu

trebuie sa fie expuse la caldura excesiva, ca de exemplu,
razele soarelui, foc sau altele asemanatoare.

Ghidul utilizatorului

Pentru informatii suplimentare privind acest TV, ititi GHIDUL DE
UTILIZARE integrat in produs. (In functie de model)

« Pentru a deschide MANUALUL UTILIZATORULUI (3} — @) ()
— [General] — [Despre acest TV] — [Manual de utilizare]

Depanare

Televizorul nu poate fi controlat cu telecomanda.
+ Verificati senzorul pentru telecomanda de pe produs si incercati
din nou.
« Verificati sa nu existe niciun obstacol intre produs si telecomandd.
« Verificati dacd bateriile mai functioneaza si dacd sunt instalate

corect(@Pla®, O laE).
Nu se afiseazd nicio imagine si nu se produce niciun sunet.
« Verificati dacd produsul este pornit.
« Verificati conectarea cablului de alimentare la o priza de perete.
« Verificati dacd exista o problema la priza de perete, conectand alte
produse.
Televizorul se opreste dintr-o datd.
« Verificati setdrile functiei de control alimentare. Este posibil ca
alimentarea sd fie intreruptd.
« Verificati dacé functia de oprire automata este activatd in setdrile
legate de timp.
« Daca nu exista semnal cand televizorul este pornit, televizorul se va
opri automat dupd 15 minute de inactivitate.
Cand conectati la PC (HDMI), nu este detectat niciun semnal.
« Porniti/opriti televizorul utilizénd telecomanda.
« Reconectarea cablului HDMI.
« Reporniti PC-ul cu televizorul pornit.
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Afisare anormala

« Dacd produsul pare a fi rece la atingere, este posibil sd apard o
micd,scintilatie” pe ecran cand acesta este pornit. Acest lucru este
normal, nu este nimic in nereguld cu produsul.

Acest panou este un produs avansat care contine milioane de
pixeli. Este posibil s vedeti pe panou mici puncte negre si/sau
puncte puternic colorate (rosii, albastre sau verzi) cu dimensiunea
de 1 ppm. Acest lucru nu indicd o defectiune si nu afecteaza
performanta si siguranta produsului. Acest fenomen este prezent
si la produse ale tertilor si nu constituie motiv pentru schimbarea
produsului sau inapoierea banilor.

Puteti observa diferente de luminozitate si culoare ale panoului, in
functie de pozitia din care vizionati (stanga/dreapta/sus/jos).
Acest fenomen are loc din cauza caracteristicii panoului.

Nu are legatura cu performanta panoului si nu constituie o
defectiune.

Afisarea unei imagini statice pentru o perioadd lungd de timp
poate cauza retinerea imaginii. Evitati afisarea unei imagini fixe pe
ecranul televizorului pentru o perioadd lungd de timp.

Sunet generat

« Zgomot ca de ,crdpare”: Zgomotul ca de crépare care apare cand
vizionati la televizor sau cénd opriti televizorul este generat de
contractia termicd plasticd provocata de temperaturd si umiditate.
Acest zgomot este obisnuit pentru produse in care este necesara
deformarea termica.

Bazait de la circuitul electric/zumzet de la panou: Un zgomot de
nivel redus este generat de un circuit de comutare de viteza mare,
care ofera o cantitate mare de curent pentru a opera un produs.
Diferd in functie de produs. Acest sunet generat nu afecteaza
performanta si fiabilitatea produsului.

AN

« La curdtarea produsului, aveti grija sd nu permiteti
infiltrarea lichidelor sau intrarea obiectelor strdine in
spatiul dintre partea superioard, stingd sau dreaptd a
panoului si panoul de ghidaj. (in functie de model)

« Stoarceti apa sau agentul de curdtare in exces de pe lavetd.

« Nu pulverizati apd sau agent de curatare direct pe ecranul
televizorului.

+ Asigurati-vd cd pulverizati o cantitate suficientd de apa
sau agent de curatare pe o laveta uscatd pentru a sterge
ecranul.



Specificatii

(In functie de tara)

Televizor digital Televiziune analogica
(In functie de tard) (In functie de tara)
. . DVB-5/52 PAL/SECAM B/G, D/K, |
Sistem de televiziune DVB-T/T2 SECAML
DVB-C
DVB-S/52! DVB-C' DVB-T/T2'

VHF Il : 174 - 230 MHz
UHF IV : 470 - 606 MHz
(Banda) 950 - 2.150 MHz 46 - 890 MHz UHFV: 606 - 862 MHz
Sbanda I1: 230 - 300 MHz
Sbanda Il : 300 - 470 MHz

Acoperire canale 46 - 862 MHz

Numér maxim de

programe care pot fi 6.000 3.000
salvate

Impedanta {nten& 750
externa

Modul CI (IxTxA) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Numai pentru modelele compatibile cu DVB-T2/C/S2.

LAN fara fir (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Domeniu de frecvente Putere de iesire (Max.)

2.400 - 2.483,5 MHz 18 dBm

5.150- 5.725 MHz 18 dBm

5.725 - 5.850 MHz (Pentru non-EU) 12 dBm
Bluetooth

Domeniu de frecvente Putere de iesire (Max.)

2.400 - 2.483,5 MHz 8dBm

Deoarece canalele de bandd pot varia in functie de tard, utilizatorul nu poate modifica sau regla frecventa de operare. Acest produs este
configurat pentru tabelul de frecvente regionale.

Pentru respect fatd de utilizator, acest dispoxzitiv trebuie instalat si operat la o distanta minima de 20 cm intre dispoxzitiv si corp.
* “|EEE 802.11ac” nu este disponibil in toate tarile.
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Temperatura de functionare Dela0°Cla40°C

Umiditate de functionare Mai putin de 80 %

Dela-20°Cla 60 °C

Temperatura de depozitare

Umiditate de depozitare

Mai putin de 85 %




Informatii de notificare
privind software-ul open
source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL i alte licente open
source, care sunt continute in acest produs, va rugam sa vizitati http://
opensource.lge.com.

Tn plus fata de codul surs3, toate conditiile licentei, denegérile de
responsabilitate privind garantia si notele despre drepturile de autor la
care se face referire sunt disponibile pentru descércare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume
care sa acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile
suporturilor media, de transport si de procesare), in urma unei solicitdri
prin e-mail la opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru o perioada de trei ani de la data
ultimului transport al acestui produs. Aceastd ofertd este valabila
pentru orice persoana care primeste aceste informatii.

Licente

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Telecomanda magica numai la modelele compatibile)
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@ LG

Life's Good

Modelul si seria produsului sunt situate pe partea din
spate si pe o parte laterala a produsului. anegistragi—le
mai jos pentru cazul in care aveti vreodata nevoie de
service.

Model

Numar de
serie




@ LG

Life's Good

MANUAL DE UTILIZARE

SETAREA DISPOZITIVULUI

EXTERN DE CONTROL

Cititi acest manual cu atentie Tnainte de a utiliza televizorul si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.

www.lg.com



2 CODURITASTE

CODURI TASTE

A

%, » Aceasta functie nu este disponibild pentru toate modelele.

- ez Functie Nota e Functie Nota

(Hexa) (Hexa)
00 CH+, PR+ Buton R/C 53 Lista Buton R/C
01 CH -, PR - Buton R/C 5B lesire Buton R/C
02 Volum + Buton R/C 60 PIP(AD) Buton R/C
03 Volum - Buton R/C 61 Albastru Buton R/C
06 ngaa;’tt:fégeaté/ Tastd | ButonRIC | 63 | Galben Buton R/C
07 ;g%j? sdgeatd/Tastd | puonric | 71 |Verde Buton R/C
08 Putere Buton R/C 72 Rosu Buton R/C
09 Fara sonor Buton R/C 79 Raport/Raport de aspect Buton R/C
0B Introducere Buton R/C 91 AD (Descriere audio) Buton R/C
OE REPAUS Buton R/C 7A Ghid de utilizare Buton R/C
OF |TV, TV/IRAD Buton R/C 7C | Smart/Home Buton R/C
10 - 19 |* Taste numerice 0 - 9 Buton R/C 7E SIMPLINK Buton R/C
1A | Vizualizare rapida/ Buton R/C 8E | »» (Inainte) Buton R/C
Flashback
1E FAV (Canal preferat) Buton R/C 8F <« « (Derulare inapoi) Buton R/C
20 Text (Teletext) Buton R/C AA Informatii Buton R/C
21 T. Opt (Optiuni teletext) Buton R/C AB Ghid de programe Buton R/C
28 Revenire (INAPOI) Buton R/C BO » (Redare) Buton R/C
30 | Mod AV (Audio/Video) Buton R/C B1 M (Stop / Lista de figiere) | Buton R/C
39 Titlu/Subtitrare Buton R/C BA n angh.e;avre/ Red?re Buton R/C
incetinita/Pauza)

40 /S\U(ST)aSté sageata/Cursor | g 401 R/C BB |Fotbal Buton R/C
41 Vj(;r:)s & sageatd/Cursor Buton R/C BD |e@ (INREGISTRARE) Buton R/C
42 Aplicatiile mele Buton R/C DC |3D Buton R/C
43 Meniu/Setari Buton R/C 99 Configurare automata Buton R/C
44 OK/ Enter Buton R/C 9F Aplicatie / * Buton R/C
45 Meniu rapid Buton R/C 9B |TV/PC Buton R/C
4C Lista - (doar ATSC) Buton R/C

* Codul de tasta 4C (0x4C) este disponibil pentru modelele ATSC/ISDB care utilizeaza un canal principal/
secundar.
(Pentru Coreea de Sud, Japonia, America de Nord, America Latind, cu exceptia modelelor pentru
Columbia)



SETAREA DISPOZITIVULUI EXTERN DE CONTROL 3

SETAREA DISPOZITIVULUI EXTERN DE
CONTROL

 Imaginea ilustrata poate fi diferita de televizorul dvs.

A
(®)
=
>
Z
>

Conectati convertorul USB-serial/mufa de intrare RS-232C la un dispozitiv extern de control (cum ar fi un
calculator sau un sistem de control A/V) pentru a controla functiile produsului din exterior.

Nota: Tipul de port de control de pe televizor poate fi diferit de la o serie de modele la alta.

* Va rugam sa refineti ca nu toate modelele accepta acest tip de conectivitate.
* Cablul nu este furnizat.

Convertor USB-serial cu cablu USB
Tip USB

4
El
USB IN

(PO) (TV)

<

* Televizorul LG accepta convertorul USB-serial PL2303 integrat (ID furnizor: 0x0557, ID produs: 0x2008),
care nu este nici produs, nici furnizat de LG.

+ Acesta poate fi achizitionat de la magazinele de calculatoare care comercializeaza accesorii pentru
profesionistii in domeniul asistentei IT.

RS-232C cu cablu RS232C

Tip DE9 (D-Sub 9 pini)
 Trebuie sa achizitionati cablul RS-232C (DE9, D-Sub 9 pini tip mama-mama) - RS-232C necesar pentru
conexiunea dintre PC si televizor, specificatd in manual.

RS-232C IN

(CONTROL & SERVICE)
—n) g (TV)

Interfata de conectare poate fi diferita de televizorul dvs.
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Tip de mufa pentru telefon

+ Trebuie sa achizitionati cablul cu mufa pentru telefon si mufa RS-232, necesar pentru conexiunea dintre
PC si televizor, specificata in manual.

* Pentru alte modele, conectati la portul USB.
* Interfata de conectare poate fi diferita de televizorul dvs.

(PC) [I— L\ —D_\:Qs

- sau

A
(©)
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>
Z
>

(TV)

SERVICE ONLY

0 D:ﬁ—\j e ™)

f RS-232C IN
2 (CONTROL & SERVICE)

Calculator client Configuratii RS-232C
Configuratie 3 fire (fara standard)
1 — —5
[ o PC TV
) P ) RXD . o2  TXD
TXD ° ° 1 RXD
6 ——9 GND be o 3 GND
RS-232C SAU
(Port serial) RXD 3 o2 O
TXD 2e o 1 RXD
GND e 3 GND
D-Sub 9 Telefon

Set ID

Pentru numarul de identificare al televizorului, consultati ,Cartografierea datelor reale” de la pag.6

1. Apasati SETARI pentru a accesa meniurile principale.

2. Apasati pe butoanele de navigare pentru a derula pana la (*General — Despre acest TV sau OPTIUNI)
si apasati pe OK.

3. Apasati pe butoanele de navigare pentru a derula pana la Setare ID si apasati pe OK.

4. perula;i la stinga sau la dreapta pentru a selecta un numar de identificare de aparat si selectati
INCHIDERE. Intervalul de ajustare este 1-99.

5. Cand ati terminat, apasati pe IESIRE.
(In functie de model)
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Parametrii de comunicare

A

(@)

=
» Rata de transfer: 9600 bps (UART) « Bit de oprire: 1 bit Jz>’
» Lungime date: 8 bij * Cod de comunicare: cod ASCII >
» Paritate: Fara « Utilizati un cablu invers.

Lista de referinta pentru comenzi

(in functie de model)

Date Date
COMMAND1| COMMAND2 . COMMAND1 | COMMAND2 .
(Hexazecimal) (Hexazecimal)
01. Power 15. Balance
k 00 - 01 k t 00 - 64
(Putere)* @ (Balans)
02. Aspect Ratio 16. Color
(Raport de k c (pag.7) (Culoare) X u 00 - 64
aspect) Temperatura
17. ISM Method
(Metoda ISM)
03. Screen Mute ) .
(Oprire ecran) k d (pag.7) (Nun_1a| pentru j p (pag.8)
televizoarele cu
plasma)
04. Volume 18. Equalizer
Mute (Fara k e 00-01 -=d v (pag.8)
(Egalizator)
sonor)
05. Volume 19. Energy Saving|
Control (Control | k f 00 - 64 (Economisire j q 00 - 05
volum) energie)
20. Tune
06. Contrast k g 00 - 64 Command m a (pag.9)
(Contrast) = .
(Comanda reglaj)
21. Channel
(Canal)
07. Brightness ) (Program) }
(Luminozitate) K h 00-64 Adaugare/ m b 00-01
Stergere
(Omitere)
08. Color/Colour| i 00 - 64 22. Key (Tastd) |m c CODURI taste
(Culoare)
23. Control Back
Light, Control
) = Panel Light
09. Tint (Nuanta) k j 00 - 64 (Control luming m g 00 - 64
fundal, Lumina
panou de control)
24. Input
10. Sharpness } select (Main)
(Claritate) k k 00-32 (Selectare intrare b (pag-11)
(principald))
25. 3D (Doar X t (pag.11)
11. OSD Select
(Selectie OSD) k | 00-01 geDr;tru modele
12. Remote 26. Extended X v (pag.11)
Control Lock 3D (3D extins)
Mode (Mod k m 00 - 01 (Numai modele
blocare 3D)
telecomanda)
27. Configurare | u (pag.12)
13. Treble ) automata (in
(Inalte) k r 00-64 functie de model)
14. Bass (Bas) |k s 00 - 64

* Not&: Tn timpul redarii sau inregistrarii de continut media, nicio comand4, in afara de Alimentare (ka) si
Tasta (mc) nu va fi executata, acestea fiind tratate ca NG.
Cu ajutorul cablului RS232C, televizorul poate comunica ,comanda ka” in starea pornit sau oprit.
Dar, prin cablul convertorului USB-serial, comanda functioneaza numai daca televizorul este pornit.
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Protocolul de transmisie/receptie

Transmisie

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

A
(©)
=
>
Z
>

[Command 1] : Prima comanda pentru a controla televizorul. (j, k, m sau x)

[Command 2] : A doua comanda pentru a controla televizorul.

[Set ID] : Puteti regla [Set ID] pentru a alege numarul de ID de monitor dorit in meniul de optiuni.
Intervalul de ajustare al televizorului este cuprins intre 1 si 99. Daca pentru [Set ID] se
selecteaza valoarea ,,0”, fiecare televizor conectat poate fi controlat.

* [Set ID] este indicat in baza 10 (de la 1 la 99) in meniu si in hexazecimal (de la 0x00 la
0x63) in protocolul de transmisie/receptie.

[DATA] : Pentru a transmite datele comenzii (hexazecimale). Transmite datele ,FF” pentru a citi
starea comenzii.
[Cr] . Retur de car - Cod ASCII ,,0x0D”

: Spatiu — Cod ASCII ,,0x20”

Confirmare OK
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Televizorul transmite semnalul ACK (confirmare) pe baza acestui format atunci cand primeste date
normale. In acest moment, daca datele sunt transmise in mod citire, acestea indica datele starii
prezente. Daca datele sunt transmise in mod scriere, datele sunt returnate la PC.

Confirmarea erorilor
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]
* Televizorul transmite semnalul ACK (confirmare) pe baza acestui format atunci cand primeste date

anormale de la
functii neviabile sau erori de comunicare.

Date 00: Cod ilegal

Cartografiere date reale (hexazecimal — zecimal)

* Cand introduceti [data] in hexazecimal, consultati urmatorul tabel de conversie.

* Comanda Reglare canal (ma) utilizeaza valoarea hexazecimala pe 2 octeti ([data]) pentru a selecta
numarul de canal.

00: Pasul 0 32: Pasul 50 (Set ID 50) FE: Pasul 254
01: Pasul 1 (SetID 1) 33: Pasul 51 (Set ID 51) FF: Pasul 255

OA: Pasul 10 (Set ID 10) 63: Pasul 99 (Set ID 99) 01 00: Pasul 256

OF: Pasul 15 (Set ID 15) C7: Pasul 199 27 OE: Pasul 9998
10: Pasul 16 (Set ID 16) C8: Pasul 200 27 OF: Pasul 9999
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* Comenzile pot functiona diferit in functie de model si de semnal.

01. Alimentare (Command: k a)
» Pentru a comanda pornirea* sau oprirea
dispozitivului.
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date 00 : Power Off (Oprit)01 : *Power On (Pornire)

Ack [a][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
» Pentru a arata daca televizorul este pornit sau
*oprit
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Tn mod similar, daca alte functii transmit date ,FF”
bazate pe acest format, feedbackul de confirmare
prezinta starea fiecarei functii.

02. Format imagine (Command: k c)
(Dimensiune imagine principala)

» Pentru reglarea formatului ecranului. (Format
principal imagine)
Puteti regla de asemenea formatul ecranului
utilizadnd Aspect Ratio (Format imagine) din meniul
Q.MENU. sau meniul PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date 01: Ecran normal 07 :14:9
(4:3) (Europa, Columbia, Orientul

02 : Ecran lat Mijlociu, Asia cu exceptia

(16:9) Coreei de Sud si Japoniei)
04: Zoom 09: * Numai scanare
05: Zoom 2 0B: Lat complet

(America Latina cu  (Europa, Columbia,
exceptia Columbiei) Orientul Mijlociu, Asia cu
06 : Setare dupa exceptia Coreei de Sud si
program/ Japoniei)
Original 10 la 1F : Zoom Cinema
dela1la16

Ack [c][ [Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* Cu ajutorul intrarii PC, selectati formatul imaginii
de pe ecran la 16:9 sau 4:3.

* Tn modul DTV/HDMI/Component (inalta
definitie), este disponibil Just Scan (Numai
scanare).

* Modul Full wide (Lat complet) poate functiona
diferit in functie de model si este compatibil total
pentru DTV si partial pentru ATV si AV.

03. Oprire sunet ecran (Command: k d)
» Pentru selectarea ascunderii/afisarii ecranului.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date 00 : Oprire sunet ecran dezactivata (Imagine
pornita)
Oprire sunet video dezactivata
01: Ascundere ecran pornita (Imagine oprita)
10: Oprire sunet video activata

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

Numai in caz de activare a opririi sunetului video,
televizorul va afisa On Screen Display(OSD)
[(Afisaj pe ecran) (OSD)]. ins&, in cazul opririi
sunetului ecranului, televizorul nu va afisa OSD.

04.Volume Mute (Fara sonor) (Command: k e)

» Pentru pornirea/oprirea sonorului.
Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul
butonului MUTE (FARA SONOR) de pe
telecomanda.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date 00 : Mod fara sonor pornit (Volum oprit)
01 : Mod fara sonor oprit (Volum pornit)

Ack [e][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

05. Volume Control (Control volum) (Command: k
f)

» Pentru reglarea volumului.
Puteti regla volumul si cu ajutorul butoanelor de
volum de pe telecomanda.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [f][ ][ID aparat][ [OK/NG][Date][x]

06. Contrast (Command: k g)

» Pentru a ajusta contrastul ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul PICTURE.

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07. Luminozitate (Command: k h)

» Pentru a ajusta luminozitatea ecranului.
Luminozitatea poate fi reglata si din meniul
PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Culoare (Command: k i)

» Pentru a ajusta culoarea ecranului.
Culoarea poate fi reglata si din meniul PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [i][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

09. Tenta (Command: k j)

» Pentru a ajusta nuanta ecranului.
Nuanta poate fi reglata si din meniul PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Date Rosu : 00 pana la verde : 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Claritate (Command: k k)

» Pentru a ajusta claritatea ecranului.
Claritatea poate fi reglata si din meniul PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 pana la Max : 32
Ack [K][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Selectare OSD (Command: k I)

» Pentru a selecta din telecomanda pornirea/
oprirea On Screen Display(OSD) [(Afisaj pe ecran)
(OSD)].

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : OSD Oprit 01: OSD pornit

Ack [I][ I[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

12. Mod blocare telecomanda (Command: k m)

» Pentru a bloca comenzile panoului frontal de pe
monitor si de pe telecomanda.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Blocare
deactivata

01: Blocare activata

Ack [m][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* Daca nu utilizati telecomanda, utilizati acest mod.
Atunci cand alimentarea de la retea este oprita
si pornita (deconectati si conectati, dupa 20 -
30 secunde), blocarea controlului extern este
eliberata.

in modul de asteptare (c.c. oprit de temporizatorul
de oprire sau comanda ,ka”, ,mc”), si daca
blocarea tastelor este pornita, televizorul nu va
porni prin apasarea pe IR si tasta locala.

13. Tnalte (Command: k r)

» Pentru ajustarea sunetelor inalte.
Sunetele Tnalte pot fi reglate si din meniul AUDIO.
Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [r][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (In functie de model)

14. Joase (Command: k s)

» Pentru ajustarea sunetelor joase.
Sunetele joase pot fi reglate si din meniul AUDIO.
Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (In functie de model)

15. Balans (Command: k t)

» Pentru ajustarea balansului.
Balansul poate fi reglat si din meniul AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [t][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

16. Temperatura de culoare (Command: x u)

» Pentru reglarea temperaturii culorii. Temperatura
culorii poate fi reglata si din meniul PICTURE.

Transmission [x][u][ ][ID aparat][ ][Date][Cr]
Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17. Metoda ISM (Command: j p) (Numai pentru
televizoarele cu plasma)

» Pentru a controla metoda ISM. De asemenea,
puteti regla metoda ISM in meniul OPTION.

Transmission [jl[p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 02: Orbiter

08: Normal
20: Stergere culoare

Ack [p][ l[Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

18. Egalizator (Command : j v)

» Reglati egalizatorul televizorului.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
[ofofoJofofofo]0]
| a |
Frecventa Date
Frecventa | 4 | 3| 2 |10 Pas

Banda1 | 0| 0| O | 0| O | O(zecimala)

Banda2 | 0| 0| O |0 | 1| 1(zecimald)

Banda 3

o|lo|lo|o| N
|~ lO|lO|O®
O~ |O|WU

Banda4 [ 1[0 | O | 1| 1] 19 (zecimald)
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’1‘0‘0’Ba”da5‘1’0‘1‘O‘O‘ZO(ZeCimalé)

Acknowledgement [v][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Depinde de model si poate fi ajustata cand modul
sunet este o valoare reglabila prin EQ.

19. Economisire energie (Command: j q)

» Pentru reducerea consumului de energie al
televizorului. De asemenea, puteti regla Energy
Saving (Economisire energie) din meniul
PICTURE.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

00 : Oprit

01 : Minim
02 : Mediu
03 : Maxim

04 : Automat (Pentru televizor LCD/ televizor LED)

/ Senzor inteligent (pentru televizorul PDP)
05 : Dezactivare ecran

* (In functie de model)
Ack [q][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

20. Comanda reglaj (Command: m a)

* Aceasta comanda poate functiona diferit in functie
de model si de semnal.

 Pentru Europa, Orientul Mijlociu, Columbia,
Asia, cu exceptia modelelor pentru Coreea de
Sud si Japonia

» Selectati canalul conform urmatorului numar fizic.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* Analogic antena/Cablu

[Data 00][Data 01]: Date canal
Date 00 : Date canal octet superior
Date 01 : Date canal octet inferior

- 00 00 ~ 00 C7 (Zecimal: 0 ~ 199)

Date 02 : Sursa de intrare (Analogica)
- 00 : Televiziune terestra (ATV)
- 80 : Televiziune prin cablu (CATV)

* Digital antena/Cablu/Satelit

[Data 00][Data 01]: Date canal
Date 00 : Date canal superior
Date 01 : Date canal inferior
- 00 00 ~ 27 OF (Zecimal: 0 ~ 9999)

Date 02 : Sursa de intrare (Digitala)
- 10 : Televiziune terestra (DTV)
- 20 : Radio antena (Radio)
- 40 : Televiziune prin satelit (SDTV)
- 50 : Radio prin satelit (S-Radio)
- 90 : Televiziune prin cablu (CADTV)
- a0 : Radio prin cablu (CA-Radio)

* Exemple de comanda de reglaj:
1.Reglati la canalul analogic antena (PAL) 10.

Set ID = Toate = 00

Date 00 si 01 = Datele canal sunt 10 = 00 Oa
Date 02 = Televiziune analogica terestra = 00
Rezultat = ma 00 00 Oa 00

2. Reglati la Canalul 01 digital antena (DVB-T).
Set ID = Toate = 00
Date 00 si 01 = Datele canal sunt 1 =00 01
Date 02 = Televiziune digitala terestra = 10
Rezultat = ma 00 00 01 10

3. Reglati la Canalul 1000 prin satelit (DVB-S).
Set ID = Toate = 00
Date 00 si 01 = Datele canal sunt 1000 = 03 E8
Date 02 = Televiziune digitala prin satelit = 40
Rezultat = ma 00 03 E8 40

A
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Ack [a][ ][Set ID][ J[OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ JING][Data 00](x]

* Pentru Coreea de Sud, America Latina/de Nord,
cu exceptia modelului pentru Columbia

» Pentru a regla canalul la urmatoarele numere
fizice/principale/secundare.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

Canalele digitale au un numar de canal fizic,
principal si secundar. Numarul fizic este numarul
propriu-zis al canalului digital, numarul principal este
numarul cu care ar trebui cartografiat canalul, iar cel
secundar este subcanalul. Deoarece tunerul ATSC
cartografiaza automat canalul la numarul principal/
secundar, numarul fizic nu este necesar la trimiterea
unei comenzi in modul Digital.

* Analogic antena/Cablu

Date 00 : Numar fizic canal
- Antena (ATV) : 02~45 (Zecimal: 2 ~ 69)
- Cablu (CATV) : 01, OE~7D (Zecimal: 1, 14~125)

[Date 01 ~ 04]: Numar canal principal/secundar
Date 01 & 02: xx (Indiferent)
Date 03 & 04: xx (Indiferent)
Date 05: Sursa de intrare (Analogica)
- 00 : Televiziune terestra (ATV)
- 01 : Televiziune prin cablu (CATV)
* Digital antena/Cablu

Date 00 : xx (Indiferent)

[Data 01][Data 02]: Numar canal principal
Date 01 : Date canal octet superior
Date 02 : Date canal octet inferior

- 00 01 ~ 27 OF (Zecimala: 1 ~ 9999)
[Data 03][Data 04]: Numar canal secundar
Date 03 : Date canal octet superior
Date 04 : Date canal octet inferior

Date 05 : Sursa de intrare (Digitala)
- 02 : Televiziune terestra (DTV) — Utilizati numarul
fizic de canal
- 06 : Televiziune terestra (CADTV) — Utilizati
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Numarul fizic de canal
- 22 : Televiziune terestra (DTV) — Nu utilizaj
Numarul fizic de canal
- 26 : Televiziune terestra (CADTV) - Nu utilizati
Numarul fizic de canal
- 46 : Televiziune prin cablu (CADTV) — Utilizati
exclusiv numarul de canal principal (Canal cu
o parte)
Doi octeti sunt disponibili pentru fiecare numar de canal
principal si secundar, dar de obicei octetul inferior este
utilizat singur (octetul superior este 0).

* Exemple de comanda reglaj:

1. Reglati la canalul 35 al cablului analogic (NTSC).
Set ID = Toate = 00
Date 00 = Datele canal sunt 35 = 23
Date 01 si 02 = niciunul principal = 00 00
Date 03 si 04 = niciunul secundar = 00 00
Date 05 = Televiziune analogica prin cablu = 01
Total = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Reglati la canalul 30-3 digital antena (ATSC).
Set ID = Toate = 00
Date 00 = Nu se cunoaste numarul fizic = 00
Date 01 si 02 = Numarul principal este 30 = 00 1E
Date 03 si 04 = Numarul secundar este 3 = 00 03
Date 05 = Televiziune digitala terestra = 22
Total = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][al[ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

* Pentru modelul din Japonia
» Pentru a regla canalul la urmatoarele numere fizice/
principale/secundare.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digital antena/Satelit
Data 00: xx (indiferent)

[Data 01][Data 02]: Numar canal principal
Date 01: Date canal octet superior
Date 02: Date canal octet inferior

- 00 01 ~ 27 OF (Zecimala: 1 ~ 9999)

[Date 03][Date 04]: Numar canal secundar/suplimentar
(Indiferent de satelit)

Date 03: Date canal octet superior

Date 04: Date canal octet inferior

Date 05 : Sursa de intrare (Digital/Satelit pentru
Japonia)

- 02 : Televiziune terestra (DTV)

- 07 : BS (Transmisie prin satelit)

- 08 : CS1 (Comunicare prin satelit 1)

- 09 : CS2 (Comunicare prin satelit 2)

* Exemple de comanda de reglaj:
1 Reglati la canalul 17-1 digital antena (ISDB-T).
Set ID = Toate = 00
Date 00 = Nu se cunoaste numarul fizic = 00
Date 01 si 02 = Numarul principal este 17 = 00 11
Date 03 si 04 = Numarul mic/secundar este 1 = 00 01

Date 05 = Televiziune digitala terestra = 02
Total = ma 00 00 00 11 00 01 02

2.Reglati la canalul 30 BS (ISDB-BS).

Set ID = Toate = 00

Date 00 = Nu se cunoaste numarul fizic = 00

Date 01 si 02 = Numarul principal este 30 = 00 1E

Date 03 si 04 = indiferent = 00 00

Data 05 = Digital BS TV = 07

Total = ma 00 00 00 1E 00 00 07

Aceasta caracteristica variaza in functie de model.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[X][a][ 1[Set ID][ ][NG][Data 00][x]

21. Adaugare/Stergere (Omitere) canal (program)
(Command: m b)

» Pentru a omite canalul (programul) curent pentru
data viitoare.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date 00 : Stergere(ATSC,ISDB)/ 01:
Omitere(DVB) Adaugare

Ack [b][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

* Setati starea canalului salvat la stergere (ATSC,
ISDB)/omitere(DVB) sau adaugare.

22. Tasta (Command: m c)
» Pentru a transmite codul cheie IR de la distanta.
Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date Cod tasta - p.2.

Ack [c][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

23. Control lumina fundal (Command: m g)

 Pentru televizor LCD/ televizor LED

» Pentru a controla lumina de fundal.
Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 pana la Max : 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Pentru televizor cu plasma
» Pentru a controla lumina panoului.
Transmission [m][g][ ][Set ID][ 1[Data][Cr]

Data Min : 00 pana la Max : 64

Ack [g][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]
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24. Selectare intrare (Command: x b)
(Intrare imagine principala)
» Pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea
principala.
Transmission [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Date
00:DTV 01:CADTV
02 : Satelit DTV 10 : ATV

ISDB-BS (Japonia)
03 : ISDB-CS1 (Japonia)
04 : ISDB-CS2 (Japonia)

11 : CATV

20 : AV sau AV1 21:AV2

40 : Component1 41 : Component2
90 : HDMI1 91 : HDMI2

92 : HDMI3 93 : HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

* Aceasta functie depinde de model si de semnal.

25.3D(Command: x t) (numai modele 3D)
(in functie de model)

» Pentru a modifica modul 3D pentru televizor.
Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (In functie de model)
Date Structura
[Date 00] 00 : 3D Pornit
01 : 3D Oprit
02:3D-2D
03:2D-3D
[Date 01] 00 : Sus si jos
01 : Alaturat
02 : Tabla de sah
03 : Secvential cu cadru
04 : Intercalare coloane
05 : Intercalare randuri
[Date 02] 00 : De la dreapta la stanga
01 : De la stédnga la dreapta
Efect 3D (Adancime 3D): Min : 00 - Max : 14
(*transmisie prin cod hexazecimal)

* Functjile [Date 02], [Date 03] depind de model si
semnal.
* Daca [Data 00] este 00 (3D pornit), [Data 03] nu are
nicio semnificatie.
* Daca [Data 00] este 01 (3D oprit) sau 02 (3D -
2D), [Data 01], [Data 02] si [Data 03] nu au nicio
semnificatie.
* Daca [Data 00] este 03(2D - 3D), [Data 01] si
[Data 02] nu au nicio semnificatie.
* Daca [Data 00] este 00 (3D Pornit) sau 03 (2D -
3D), [Data 03] functioneaza cand 3D Mode (Genre)
[Modul 3D (Gen)] este numai la manual.
Este posibil ca nicio optiune a modelului 3D ([Date
01]) sa nu fie disponibila in functie de semnalul de
transmisie/video.

| [Data00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

[Date 03]

00 o] o] 0]
01 X X X -
(@]
02 X X X =
03 X 0 0 >
b~
X: indiferent
Ack [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]

[t][ l[Set ID][ JING][Data00][x]

26. Extended 3D(Command: x v) (numai modele 3D)
(in functie de model)
» Pentru a modifica optiunea 3D pentru televizor.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Date 01][Cr]

[Date 00] optiune 3D
00 : Corectie imagine 3D
01 : Adancime 3D (modul 3D Mode este
exclusiv manual)
02 : Punct de vizualizare 3D
06 : Corectare culoare 3D
07 : Zoom Sunet 3D
08 : Vizualizare normala a imaginii
09 : Mod 3D (Gen)

[Date 01] Are propria gama pentru fiecare optiune 3D
stabilita conform [Date 00].
1) Atunci cand [Date 00] este 00
00 : De la dreapta la stéanga
01 : De la stédnga la dreapta

2) Atunci cand [Date 00] este 01, 02
Date Min: 0 - Max: 14 (*transmisie prin cod
hexazecimal)

Intervalul de valori de date (0 - 20) converteste automat

intervalul punctelor de vizualizare (-10 - +10) (in functie

de model)

* Aceasta optiune functioneaza cand 3D Mode (Genre)
(Modul 3D (Gen)) este numai la manual.

3) Atunci cand [Date 00] este 06, 07
00 : Oprit
01 : Pornit

[Data 00] este 08
00 : Reveniti la videoclipurile 3D de
la videoclipurile 3D convertite
la 2D
01 : Transformati videoclipul 3D in videoclip
2D, cu exceptia videoclipurilor 2D
convertite la 3D
* Daca nu este indeplinita conditia de conversie,
comanda este tratata ca NG.

5) Atunci cand [Date 00] este 09

4) Atunci cand

00 : Standard 01 : Sport
02 : Cinema 03 : Extrem
04 : Manual 05 : Automat

Ack [v][ ][Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
(V][ ][Set ID][ JING][Data00][x]
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27. Configurare automata (Command: j u)
(In functie de model)

» Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii si
minimizarea tremurului imaginii. Functioneaza
doar in modul RGB (PC).

Transmission [jl[u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Date 01 : Executare configurare automata

Ack [u][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]



